MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 22 CALIBER X 35°
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must
be purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge
headspace and bullet measurements available! Newly designed Modular
Headspace Comparator (MHC) is an updated version of the highly successful
dedicated Headspace Comparator that SAC previously made out of 6061
aluminum. They improved on its design allowing the new MHC to be used with
cartridges up to 338 Lapua Magnum and more. Each bullet and headspace
insert is precision machined out of 17-4 Stainless Steel for increased durability
and corrosion resistance. Simply put, these are the highest quality headspace
and bullet measuring tools available.

Attributes

e Name: 22 CALIBER X 35° MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050171

Mfr. No.: SAC-2235HSC

Cartridge: 22 Caliber (.223-.224)

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Inserts

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Modular Headspace Comparator Inserts von SHORT ACTION
CUSTOMS. Diese Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die
besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen und gemafl den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Modular Headspace Comparator Inserts nur mit dem passenden Modular Headspace
Comparator Body.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Comparator gelangen.

Uberpriifen Sie die Genauigkeit der Messungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.
Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen stellen Sie die Verwendung sofort ein und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Inserts:

o Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body vorhanden und in einwandfreiem
Zustand ist.

o Entfernen Sie den alten Insert, falls vorhanden, indem Sie ihn vorsichtig herausziehen.

o Setzen Sie den neuen Insert in den Comparator Body ein, bis er sicher sitzt.

o Uberpriifen Sie, ob der Insert fest sitzt und keine Liicken aufweist.

2. Verwendung des Modular Headspace Comparator:

[¢]

Wahlen Sie die entsprechende KalibergroRe (22 Caliber) fur Inre Messungen.

Legen Sie die Patrone vorsichtig in den Comparator ein.

FlUhren Sie die Messung gemall den Anweisungen durch, um genaue Ergebnisse zu erhalten.
Notieren Sie die Messwerte fur lhre Aufzeichnungen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Comparator und den Insert nach jeder Verwendung, um Ablagerungen zu
vermeiden.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Verkaufer, um Unterstitzung bei Fragen oder Problemen zu
erhalten. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst zu

verwenden,

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Modular Headspace Comparator Inserts entschieden haben. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Inserts 22 Caliber x 35°

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts 22 Caliber x 35°. This product is designed to
provide accurate measurements for cartridge headspace and bullet dimensions. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately and is compatible with
these inserts.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The inserts are precision machined from 174 Stainless Steel, which may pose a risk of injury if

mishandled.

o Improper use may lead to inaccurate measurements, resulting in potential firearm malfunctions.
¢ Avoiding Hazards:

o Always handle the inserts with care to prevent cuts or injuries.

o Use protective eyewear when measuring to safeguard against any flying debris.

o Ensure that the Modular Headspace Comparator is securely assembled before use.

o Do not use the product in wet or damp conditions to prevent corrosion and maintain durability.
¢ Age Restrictions:

o This product is intended for adult users only. Keep away from children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body.

Align the headspace insert with the comparator body.

Securely fasten the insert to the body following the manufacturer's guidelines.
Check that all components are tightly assembled before proceeding.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Place the cartridge into the comparator, ensuring it is seated correctly.

o Take measurements according to the specific instructions provided with the comparator body.
o Record measurements accurately to maintain proper firearm specifications.

o After use, disassemble the comparator and clean the inserts to maintain their quality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal recycling.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ If the product shows signs of damage, consult local waste management services for appropriate disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your Modular Headspace Comparator Inserts!



Guide de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte d'Espace pour votre Comparateur de Téte d'Espace Modulaire de SHORT
ACTION CUSTOMS. Ce guide a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation
et I'entretien de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour assurer une utilisation slre et
efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est compatible avec les inserts
avant de les utiliser.

* Ne modifiez pas les inserts ou le corps du comparateur de téte d'espace.

e Gardez les outils hors de portée des enfants.

o Vérifiez régulierement I'état des inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne pas utiliser les inserts si vous remarquez des fissures, de la corrosion ou toute autre défaillance
visible.

o Utilisez toujours les inserts dans un environnement bien éclairé et propre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Inserts :

o Manipulez les inserts avec soin pour éviter les blessures.
o Portez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures.

o Utilisation avec des Cartouches :

o Assurezvous que les cartouches utilisées sont conformes aux spécifications (22 Caliber .223.224).
o Ne dépassez pas la capacité de cartouche recommandée (jusqu'a 338 Lapua Magnum).

¢ Précision des Mesures :

o Effectuez des mesures dans un environnement stable pour garantir la précision.
o Ne pas forcer les inserts dans le corps du comparateur.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Inserts :

o Assurezvous que le corps du comparateur est propre et exempt de débris.
o Insérez délicatement I'insert dans le corps du comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Vérifiez que l'insert est correctement fixé avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation des Inserts :

o Placez la cartouche dans le comparateur.
o Utilisez un outil de mesure approprié pour obtenir des lectures précises.
o Ne pas utiliser de force excessive lors de la mesure.

3. Entretien :



o Nettoyez les inserts apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Rangez les inserts dans un endroit sec et a I'abri de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les inserts dans les ordures ménageres.

e Consultez les réglementations locales sur le recyclage des métaux et des équipements.

e Siles inserts sont endommagés ou ne peuvent plus étre utilisés, contactez les autorités locales pour des
conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter le
site web de SHORT ACTION CUSTOMS ou contacter votre revendeur local. Assurezvous d'avoir le numéro de
modele et le numéro de série a portée de main pour faciliter le support.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alla Sicurezza per l'Inserto Comparatore di
Headspace Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Headspace del Comparatore di Headspace Modulare di SHORT ACTION
CUSTOMS. Questo prodotto & progettato per offrire misurazioni di headspace e proiettile precise. E importante
seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, I'installazione e 'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi quando esegui misurazioni di headspace o lavori con munizioni.

¢ Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Assicurati che il Comparatore di Headspace Modulare sia montato correttamente prima di effettuare
misurazioni.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di corrosione.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare, necessario per 'uso degli
inserti.
o Controlla che gli inserti siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

o Inserisci l'inserto per headspace nel Corpo del Comparatore di Headspace Modulare.
o Assicurati che l'inserto sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

3. Utilizzo:

o Posiziona la cartuccia nell'inserto e assicurati che sia allineata correttamente.
o Esegui la misurazione seguendo le istruzioni specifiche del produttore per il tuo calibro.
o Rimuovi la cartuccia con cautela dopo la misurazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

¢ Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua zona per il corretto smaltimento di metalli e
materiali compositi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
rivenditore o il produttore. E importante avere un punto di contatto per eventuali domande sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile degli Inserti per
Headspace del Comparatore di Headspace Modulare. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, e ci impegniamo a
fornire prodotti di alta qualita che soddisfano gli standard di sicurezza europei.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Wktadek do
pomiaru odlegtosci gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do pomiaru odlegtosci gtowicy dla Twojego Modutowego Komparatora Glowicy.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj go.

Zawsze korzystaj z produktu w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat wktadek.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj wktadek wytgcznie z kompatybilnym Modutowym Ciatem Komparatora Gtowicy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji wktadek.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pomiardw.
Nie uzywaj wktadek, jesli sa one zanieczyszczone lub uszkodzone.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z ostrymi narzedziami i materiatami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Gtowicy jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy wktadki sa odpowiednie do uzywanego kalibru (22 Caliber).

2. Instalacja wktadek:

o W16z wkiadke do otworu w Modutowym Ciele Komparatora Gtowicy.
o Upewnij sie, ze wkfadka jest prawidtowo osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Przeprowadz pomiar odlegtosci gtowicy, trzymajac narzedzie stabilnie.
o Zapisz wyniki pomiaréw w celu dalszej analizy.

4. Po zakonczeniu uzycia:

o Usunh wkiadki z Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy.
o Oczy$¢ wkiadki z wszelkich zanieczyszczen przed ich przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj wktadek do zwyktego kosza na smieci, jesli sg one zanieczyszczone substancjami



chemicznymi.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybdr naszych produktéw. Bezpieczenstwo i satysfakcja uzytkownikéw sg dla nas najwazniejsze.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 22 CALIBER X 35°
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 22 CALIBER X 35°.
Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia patruunoiden headspace ja luotimittauksissa. On
tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille, ellei toisin mainita.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun kuin tydskentelyyn.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa osien kiinnittdmisessa tai irrottamisessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

o Kiinnitd Modular Headspace Body erikseen hankitun osan avulla.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna Modular Headspace Comparatorin sisaan.
o Kaytd mittalaitetta tarkasti ja noudata mittaustekniikoita.

o Al k&yta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
o Puhdista tuote kaytdn jalkeen ja tarkista sen kunto.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ja tarkista mahdolliset takaisinkutsut tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja

tehokkaan kokemuksen MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 22 CALIBER X
35° tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
22 CALIBER X 35°

Introduktion
Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 22 CALIBER X 35°.

Denna produkt ar designad for att ge exakta matt av patronhuvuden och kulor. Fér att sakerstalla saker
anvandning och optimala resultat, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid hantering av verktyg och komponenter.

o Sakerstall att Modular Headspace Comparator Body ar korrekt installerad och i gott skick innan du
anvander insatserna.

¢ Undvik att anvanda insatserna med patroner som 6verskrider den angivna kapaciteten (upp till 338
Lapua Magnum).

¢ Undvik att anvanda insatserna om de har blivit utsatta for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Modular Headspace Comparator Body:

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera Modular Headspace Comparator Body.
o Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av Modular Headspace Comparator Inserts:

o Valj ratt insats for den specifika kalibern (22 Caliber).

o Satt in insatsen i Modular Headspace Comparator Body.

o Anvand en matanordning for att sakerstalla att insatsen ar korrekt placerad.
o Mat patronhuvudet eller kulan enligt tillverkarens riktlinjer.

3. Underhall:

o Rengdr insatserna med en mjuk trasa efter varje anvandning.
o Forvara insatserna pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn om méjligt de material som produkten &r tillverkad av.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 22 CALIBER X 35°. Tack for att du prioriterar

sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani viozek pro méreni
hloubky naboje

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
22 CALIBER X 35°. Tento produkt slouzi k méfeni hloubky naboje a je navrzen tak, aby poskytoval maximalni
presnost a odolnost. V tomto dokumentu naleznete dlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze pouzivate produkt pouze v souladu s jeho urcenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni produktu jej prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ndboji a méficim zarizenim.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Nikdy nevystavujte produkt extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pri méreni hloubky naboje se ujistéte, ze jsou vSechny ¢asti spravné upevnény a zajistény.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho spravném fungovani nebo pokud je poSkozen.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda mate moduladrni télo méri¢e hloubky naboje, které je nutné zakoupit samostatné.
o Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni prostor.

2. Instalace vlozky

o Vyjméte vlozku z obalu a zkontrolujte ji na poskozeni.
o Vlozte vlozku do modularniho téla mérice hloubky naboje podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je vlozka pevné a spravné upevnéna.

v ve v

3. Pouziti mérice

v ViV

o Umistéte ndboj do méfiCe a zajistéte jej.

o Pomalu a opatrné zmérte hloubku néboje.

o Po méreni vyjméte naboj a vlozku z méfice.
4. Udrzba

o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte méri¢ a vlozku.
o Ulozte produkt na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vlozky pro méfeni hloubky naboje a dalsi ¢asti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o



odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
o Zjistéte si informace o recyklaci a ekologické likvidaci v misté vaseho bydlisté.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani naseho produktu.
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